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p.1０３ 第１８課 スクリプト 

 

Querida Tania: 

Te escribo para agradecerte todo lo que tú y tu familia han hecho por mí, y todo lo que 

me han enseñado. También quiero agradecer especialmente a tu familia en Cuba por el 

viaje a fin de año. Tus padres y tus hermanos han sido muy hospitalarios y me han 

enseñado mucho sobre tu país de origen.  

Cuando llegué a Estados Unidos, al principio lo pasé un poco mal porque nunca había 

estado en el extranjero, y no podía comunicarme bien. Pero luego, gracias a ustedes que 

me han ayudado a hablar en inglés y en español, mi vida comenzó a ser más fácil y 

divertida. Ustedes van a ser siempre mi familia en Estados Unidos, pero también espero 

verlos algún día en Japón.  

Un fuerte abrazo, 

Ken  

 
 

p.104-１ 過去完了  Pluscuamperfecto 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

① 以下の動詞を直説法過去完了形で活用しましょう。Conjuga los siguientes verbos en pluscuamperfecto 

del indicativo.  
 

 意味 １人称単数 ２人称単数 ３人称単数 １人称複数 ２人称複数 ３人称複数 

comer    

 

    

abrir 

 

       

decir 

 

       

acostarse 

 

       

 

② 以下の動詞を直説法過去完了形で活用しましょう。Conjuga los siguientes verbos en pluscuamperfecto 

del indicativo.  
 

  1. llamar, usted  2. vivir, nosotros  3. terminar, usted 

 

  4. empezar, ellas  5. leer, yo   6. tener, ellos 

 

直説法過去完了は英語の had+過去分詞に相当するもので、過去のある時点までに完了した事柄や、過

去のある時点までに経験・継続していた事柄を表します。 

 

例：Jorge ya se había ido a la escuela cuando llegué a su casa.  

            過去完了     

私が彼の家に着いたとき、ホルヘは既に学校に行ってしまっていた。 

    

  Yo nunca había estado en el extranjero antes de ir a Estados Unidos en 2020. 
        過去完了 

 私は２０２０年にアメリカに行くまで、一度も外国に滞在したことがなかった。 
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  7. traer, tú   8. hacer, vosotros  9. volver, nosotros 

 

 10. pedir, vosotras  11. venir, ella   12. casarse, él 

 

 13. morir, sus abuelos 14. escribir, tú   15. ver, él 

 
 

③ 直説法過去完了形を用いてスペイン語にしましょう。Escribe lo siguiente utilizando el pluscuamperfecto 

del indicativo. 

 

1. 私が大学に着いたとき、授業は既に始まっていた。 

 

2. 彼らは大学に入学した時、既にスペイン語を勉強したことがあった。 

 

3. Claraは母親に本をプレゼントしたが、母親はその本を前に読んだことがあった。 

 

 

p.104-2 最上級 Superlativo 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

①  

 

 

 

 

 

 

 

① スペイン語にしましょう。Escribe lo siguiente en español. 

 

例： 一番大きい（男性名詞単数）→  el más grande  

 

1. 一番真面目（男性単数） →  2. 一番背が低い（女性単数） → 

 

3. 一番値段が高い（男性複数）→  4. 一番安い（女性名詞複数） → 

 

5. 一番良い（男性単数） →  6. 一番悪い（女性単数） → 

 

7. 一番年上の（男性単数） →  8. 一番年下の（女性単数） → 

 

この単元では形容詞を用いた最上級を学習します。定冠詞＋比較級で作ります。 

 

例：  el más alto  最も高い（男性単数形）   la más alta  最も高い（女性単数形） 

   el mejor  最も良い（男性単数形）   la mejor   最も良い（女性単数形） 

el peor  最も悪い（男性単数形）  la peor  最も悪い（女性単数形） 

 

 名詞が入る形もよく使います。 

 

   el chico más alto  最も背の高い男の子 la chica más alta 最も背の高い女の子 

el mejor jugador 一番良い選手  la mejor jugadora   一番良い選手 

   

 「～の中で一番」のように、母集団を示す場合は主に de が用いられます。 

 

 Felipe es el chico más alto de este grupo.  フェリペはこのグループで一番背の高い男の子です。 
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② スペイン語にしましょう。Escribe lo siguiente en español. 

 

例： 一番背の高い男の子（単数） → el chico más alto 

 

1. 一番背が低い学生（男性単数）→  2. 一番やせている女の子（女性単数）→ 

 

3. 一番値段が高い車（男性複数）→  4. 一番安い眼鏡（女性複数）→ 

 

5. 一番良いスマホ（男性単数） →  6. 一番良くない従業員（女性単数） → 

 

 

 

(補足演習) ③ スペイン語にしましょう。Escribe lo siguiente en español. 

 

1. Mario は私たちの中で一番背が高い。 

 

2. Mario は私たちの中で一番背が高い男の子です。 

 

3. Erika は３人（全員女性）の中で一番頭がいい。 

 

4. Erika は３人（全員女性）の中で一番頭がいい学生です。 

 

5. 君（女性）はグループで一番やせている。 

 

6. 君（女性）はグループで一番やせている選手(jugadora)だ。 

 

7. この車は全ての中で一番よい。 

 

8. これは全ての中で一番よい車です。 

 

9. この靴(複数形)はこのお店で一番良いです。 

 

10. これらはこのお店で一番良い靴です。 

 

11. Gabriel は彼らの中で一番年が上です。 

 

12. Claudia は３人姉妹の中で一番年下です。 

 

  

補足 
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p.105-3 関係代名詞 lo que Pronombre relativo “lo que” 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

① 意味を言いましょう。Di qué significa. 

 

1. ¿Qué es lo que necesitas*?                          * < necesitar 必要としている  

 

2. No recuerdo* lo que me dijo Clara ayer.             * < recordar 覚えている 

 

3. ¿Puedes decirme lo que aprendiste hoy en la escuela? 

 

4. Lo que no me gusta de este restaurante es el precio.        * < precio 値段  

 
 

② スペイン語にしましょう。Escribe lo siguiente en español. 

 

1. Jorgeはいつも自分がしたいことをする。 

 

2. 先生は私たちが試験のために勉強しなくてはいけないことを説明します(explicar)。 

 

3. 私の姉がしたくないことは、お皿を洗うことです。 

 

4. 私の犬は私が（犬に）言うことをします。 

 

 

p.106-2メッセージ  Mensajes 

 

以下の状況で使えるスペイン語を書きましょう。Escribe en español las frases que se utilizan en estas 

situaciones. 

 

 

1. メールの冒頭で友人にあいさつをする。 

 

2. メールの冒頭で友人に様子を聞く。 

 

3. メールの冒頭で友人に久しぶりであることを伝える。 

 

ここでは関係代名詞 el que の一種である lo que について、頻度の高い「〜こと」という名詞句に限定

して学習します。 

 

例：  No entiendo lo que dices.  私は君の言うことを理解できない。 

   Ella no sabe lo que significa esa palabra.  彼女はその言葉が意味していることがわからない。 

      （何を意味しているか知らない。） 
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4. 友人にメールを送ってくれてありがとうと伝える。 

 

5. メールの最後に挨拶を添える。 

 
 

p.108 課のまとめと応用 

 

スペイン語にしましょう。Escribe lo siguiente en español. 

 

1. (手紙の冒頭で) 親愛なる Patricia 

 

2. (túに対して) 私はこのメッセージを君にありがとうと言うために書いています。 

 

3. (túに対して) 君のお陰で私はメキシコの文化を知る(conocer)ことができました。 

 

4. 彼らが国に戻ったとき、彼らの祖父は既に亡くなっていました。 

 

5. 私は去年まで(hasta)、飛行機で旅をしたことがありませんでした。 

 

6. 君はその時まで（hasta entonces）Beatriz と話したことがなかったの？ 

 

7. Gloria はグループの中で一番頭がいいです。 

 

8. あれはこの町で一番高いレストランです。 

 

9. このワインはこのお店で一番です。 

 

10. このチームで一番上手な選手は Sandro です。 

 

11. Jesús は３人兄弟の中で一番年上です。 

 

12. Celia が家族で一番年下です。 

 

13. 私はここに書いてあることが理解できません。 

 

14. 祖母は私に言ったことを覚えていません(recordar)。 

 

15.私は自分が考えていることをスペイン語でどう言うかわかりません。(saber) 
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チェックリスト Lista de objetivos 

 

① ごく簡単なスペイン語のメッセージを理解することができる。 

② Querido/a, te escribo para…, gracias a…などの表現を理解し、メッセージの中で使うことがで

きる。 

③ 直説法過去完了形の活用形がわかる。 

④ 過去のある時点までに完了した事柄や、過去のある時点までに経験・継続していた事柄を直説法過

去完了形で表現することができる。 

⑤ 最上級の作り方がわかり、文脈の中で使える。 

⑥ 基本的な情報通信に関する語彙を理解し、文脈の中で使うことができる。 

⑦ メッセージの中で相手の様子を尋ねることができ、tanto tiempo, saludos, un beso の意味を理解

し、使用することができる。 

⑧ 辞書を使って友人に簡潔なメッセージを書くことができる。 
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第１8課 練習帳解答例 

 

① 

 意味 １人称単数 ２人称単数 ３人称単数 １人称複数 ２人称複数 ３人称複数 

comer 食べる había 

comido 

habías 

comido 

 

había 

comido 

habíamos 

comido 

habíais 

comido 

habían 

comido 

abrir 

 

開ける había 

abierto 

habías 

abierto 

había 

abierto 

habíamos 

abierto 

habíais 

abierto 

habían 

abierto 

decir 

 

言う había 

dicho 

habías 

dicho 

había 

dicho 

habíamos 

dicho 

habíais 

dicho 

habían 

dicho 

acostarse 

 

寝る me había 

acostado 

te habías 

acostado 

se había 

acostado 

nos 

habíamos 

acostado 

os habíais 

acostado 

se habían 

acostado 

 

② 

1. había llamado  2. habíamos vivido  3. había terminado 

4. habían empezado  5. había leído   6. habían tenido 

7. habías traído  8. habíais hecho  9. habíamos vuelto 

10. habíais pedido  11. había venido  12. se había casado 

13. habían muerto  14. habías escrito  15. había visto 
 

 

③ 

1. Cuando llegué a la universidad, la clase ya había comenzado. 

2. Cuando ellos entraron en la universidad, ya habían estudiado español. 

3. Clara le regaló un libro a su madre, pero su madre ya lo había leído antes. 
 

 

p.104-2 最上級 Superlativo 

 

①  

1. el más serio   2. la más baja   

3. los más caros   4. las más baratas  

5. el mejor    6. la peor 

7. el mayor    8. la menor 
 

 

② 

1. el estudiante más bajo  2. la chica más delgada   

3. los coches más caros  4. las gafas más baratas   

5. el mejor móvil   6. la peor empleada  

 

 

③ 

1. Mario es el más alto de nosotros. 

2. Mario es el chico más alto de nosotros. 

3. Erika es la más inteligente de las tres. 



 

      

Cuaderno(練習帳) 第１８課 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

©2024『ケンと身に付けよう、スペイン語４技能』中島さやか, Bernardo ASTIGUETA, 朝日出版社          8 

4. Erika es la estudiante más inteligente de las tres. 

5. Tú eres la más delgada del grupo. 

6. Tú eres la jugadora más delgada del grupo. 

7. Este coche es el mejor de todos. 

8. Este es el mejor coche de todos. 

9. Estos zapatos son los mejores de esta tienda. 

10. Estos son los mejores zapatos de esta tienda. 

11. Gabriel es el mayor de ellos. 

12. Claudia es la menor de las tres hermanas. 
 

 

p.105-3 関係代名詞 lo que Pronombre relativo “lo que” 

 

① 

1. 君が必要としていることは何ですか？  

2. 私はクララが昨日私に言ったことを覚えてない。 

3. 君が今日学校で学んだことを私に言ってくれる？ 

4. このレストランで私が気に入らないのは値段だ。  

 
 

② 

1. Jorge siempre hace lo que quiere. 

2. El/La profesor/a nos explica lo que tenemos que estudiar para el examen. 

3. Lo que no quiere hacer mi hermana es lavar los platos. 

4. Mi perro/a hace lo que le digo. 

 

 

p.106-2メッセージ  Mensajes 

 

1.  Hola, ¿cómo estás? / Hola, ¿cómo te va? 

2. ¿Cómo estás? / ¿Cómo te va? / ¿Qué tal? 

3. Tanto tiempo.  

4. Gracias por enviarme un mensaje. 

5. Saludos, / Muchos saludos, / Un abrazo, / Un beso,  

 
 
 

p.108 課のまとめと応用 

 

1. Querida Patricia, 

2. Te escribo este mensaje para decirte gracias.  

3. Gracias a ti, pude conocer la cultura de México. 

4. Cuando ellos volvieron a su país, su abuelo ya había muerto. 

5. Hasta el año pasado, yo no había viajado en avión. 

6. ¿No habías hablado con Beatriz hasta entonces? 

7. Gloria es la más inteligente del grupo. 

8. Aquel es el restaurante más caro de esta ciudad. 
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9. Este vino es el mejor de esta tienda. 

10. El mejor jugador de este equipo es Sandro. 

11. Jesús es el mayor de los tres hermanos. 

12. Celia es la menor de la familia. 

13. No entiendo lo que está escrito aquí. 

14. Mi abuela no recuerda lo que me dijo. 

15. No sé cómo se dice en español lo que estoy pensando. 


